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Tilslutning
af tv'et

Tilslutning af
andre enheder

Lynopsaetning
pa skaermen

Afspilning af en disk
og brug af andre
funktioner

Television
liittaminen

Muiden laitteiden
liittaminen

Naytossa nakyva
Pika-asetus

Levyn toistaminen
ja muiden toimintojen
kayttaminen

Ansluta
TV:n

Ansluta
andra enheter

Enkel installning
pa skarmen

Spela upp en skiva
och anvanda andra
funktioner



[

Hovedenhed
padlaite
Huvudenhet
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Kassens Pakkauksen Innehallet
indhold sisaltoé i forpackningen

[

Fronthgjttalere (2)
Etukaiuttimet (2)
Framre hogtalare (2)

[l

Subwoofer
Bassokaiutin
Subwoofer

[

Fjernbetjening
Kaukosaadin
Fjarrkontroll

-~

[

R6-batterier (str. AA) (2)
R6 (koko AA) -paristot (2)
R6-batterier (AA-storlek) (2)

©

[l

FM-ledningsantenne
FM-lanka-antenni
FM-antennsladd

=

eller / tai/ eller
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[

Dock til iPod/iPhone
iPod-/iPhone-telakointiasema
Docka for iPod/iPhone

(TDM-iP30)

[l

Videokabel
Videokaapeli
Videokabel

=

[l

USB-kabel
USB-kaapeli
USB-kabel

L

[l

Foddaeksel
Jalustan suojus
Stativskydd

[]

Tradlese transceivere (2)
Langattomat ldhetin-
vastaanottimet (2)
Tradl6sa transceivrar (2)

==

(EZW-RT50)

[l

Vekselstromsadapter
Verkkosovitin
Nétadapter

[l

Netledning
Verkkovirtajohto
Natstromskabel

oo

[

Hejttalerstativer (2)/Skruer (2)
Kaiutinjalustat (2)/ruuvit (2)
Hogtalarstativ (2)/skruvar (2)

2l

[

Vaegmonteringsklammer (2)
Seinakiinnikkeet (2)
Hallare fér vdiggmontering (2
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Start med at anbringe Aloita sijoittamalla Borja med att placera hégtalarna
hgjttalerne i lokalet i henhold kaiuttimet huoneeseen i ett rum enligt de olikfargade

til farvemaerkaterne pa bagsiden.  niiden taustapuolella olevien etiketterna pa baksidan.

varillisten tarrojen mukaan.

SUBWOOFER FRONT L w I Hovedenhed / Paalaite / Huvudenhet I




Til de medfelgende hgjttalere
skal du tilslutte hgjttalerstikkene
i de tilsvarende farver pa
bagsiden af subwooferen.

Liita mukana toimitettujen
kaiuttimien kaiutinjohdot
bassokaiuttimen taustapuolella
oleviin vastaavan varisiin
liittimiin.

BEEEE [[[[[[[]]

Anslut hogtalarkablarna

for de medfdljande
hogtalarna till motsvarande
farg pa subwooferns baksida.

IMPEDANCE USE 4 Q

FRONTR FRONT L




Derefter skal de tradlgse Asenna seuraavaksi Satt i de tradldsa transceivrarna

transceivere saettes ind langattomat lahetin- i huvudenheten och subwoofern
i hovedenheden og vastaanottimet paalaitteeseen for en enkel och kabelfri
subwooferen for at fa en ja bassokaiuttimeen katevaa anslutning.

let og kabelfri forbindelse. langatonta yhteytta varten.

EZW-RT50

EZW-RT50
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For at fa video og lyd af hgj Paras tapa nauttia laadukkaasta Den basta metoden for att visa

kvalitet er det bedst at tilslutte kuvan- ja ddnenlaadusta digitala bilder och lyssna pa ljud

via et HDMI-hgjhastighedskabel on kytkea laitteet High Speed med hog kvalitet ar att ansluta

O (medfalger ikke). HDMI -kaapelin avulla @) via en HDMI-héghastighetskabel
(lisdvaruste). O (medfdljer ej).

v

0

HoOomi

((J opricaL

Hvis tv'et har et HDMI ARC-stik, har du ikke Jos TV:ssd ei ole HDMI ARC -liitintd, kayta Om TV:n har ett HDMI ARC-uttag behéver

brug for et digitalt optisk kabel. optista digitaalikaapelia. du inte en digital optisk kabel.

Hvis tv'et ikke har noget HDMI ARC-stik, Jos TV:ssd ei ole HDMI ARC -liitintd, Om TV:n inte har ndgot HDMI ARC-uttag
skal du bruge et digitalt optisk kabel @ voit nauttia TV:n ddnesta jarjestelman behéver du en digital optisk kabel @
(medfelger ikke) til at fa tv-lyd gennem kaiuttimien kautta optisen digitaalikaapelin (medfoljer ej) for att lyssna pa TV-ljud
systemhgjttalerne. avulla @ (lisdvaruste). genom systemhdgtalarna.
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Du kan tilslutte en set-top-
boks, spilkonsol eller en

digital satellitmodtager

med et HDMI-kabel. @)

Til FM-radio skal du

seette den medfelgende
ledningsantenne i det indre stik
og forleenge den for at fa den
bedst mulige modtagelse. @

Du kan ogsa tilslutte din egen
eksterne antenne.

Du kan ogsa tilslutte en iPod eller
iPhone i systemet og tv'et via den
medfglgende dock. ©@

Voit liittaa digisovittimen,
pelikonsolin tai digitaalisen
satelliittivastaanottimen
HDMI-kaapelin avulla. @)

Liitd FM-radiota varten mukana
toimitettu lanka-antenni
antenniliittimeen ja laajenna
sitd, jotta saat paremman
vastaanoton. @

Vaihtoehtoisesti voit kytkea erillisen
ulkoisen antennin.

Voit my®os liittaa iPod- tai
iPhone-laitteen jarjestelmaan
jaTV:hen mukana toimitetun
telakointiaseman kautta. @

Om du vill ansluta en digitalbox,
en spelkonsol eller en digital
satellitmottagare anvander

du en HDMI-kabel. @)

Anslut den medféljande
antennsladden till det inre uttaget
sa att du kan lyssna pa FM-radio.
Strack ut sladden sa far du bast

mottagning. @

Du kan dven ansluta en egen extern
antenn.

Du kan ocksa ansluta en iPod eller
iPhone till systemet och TV:n via
den medféljande dockan. ®

TV
VIDEO IN

VIDEO
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Systemet har indbygget WiFi, sa
du kan slutte det til internettet
og hjemmets netvaerkstjenester.

Hvis du ikke har adgang til et
tradlgst netvaerk, kan du ogsa
tilslutte det ved hjzelp af et
netvaerkskabel (LAN).
Netveerksindstillinger findes

i startmenuen - ses. 15.
Yderligere oplysninger om
netveerksforbindelser finder

du ved at besgge:
http://support.sony-europe.com

Jarjestelmassa on
sisaanrakennettu Wi-Fi-toiminto,
jonka avulla voit muodostaa
yhteyden Internetiin ja
kotiverkon palveluihin.

Jos langaton verkko ei ole
saatavilla, voit muodostaa
yhteyden my&s LAN-kaapelin
avulla.

Verkkoasetukset ovat paavalikossa
(katso sivu 15).

Lisatietoja verkkoyhteyksista

on osoitteessa
http://support.sony-europe.com

Systemet har inbyggt WiFi
som du kan anvéanda for
att ansluta till Internet och
hemmanatverkstjanster.

Om du inte har tillgang till ett
tradlost natverk kan du dven
ansluta via en LAN-kabel.
Natverksintallningarna finns

pa startmenyn, se sidan 15.
Ytterligare information om
natverksanslutningar finns pa:
http://support.sony-europe.com

Til en bredbandsrouter
Laajakaistareitittimeen
Till en bredbandsrouter

LAN




Vekselstreamsadapter
Verkkosovitin
Natadapter
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Nar alle enhederne er Kun kaikki laitteet on liitetty,
tilsluttet, kan du tilslutte voit kytkea verkkosovittimen.
vekselstremsadapteren. Pidikkeiden avulla voit siistia
Klemmerne kan bruges kaapeleita.

til at fastgere kablerne.

Nar du har anslutit alla enheter
kan du koppla in natadaptern.
Klammorna kan anvandas for
att halla ordning pa kablarna.

FM-ledningsantenne
FM-lanka-antenni
FM-antennsladden
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Nu kan du sezette panel- og
foddaekslerne pa igen og derefter
saette netledningerne for

hovedenheden og subwooferen
i stikkontakten.

[T

Nyt voit liittaa paneelin ja
jalustan suojukset uudelleen.
Liita sitten paalaitteen

ja bassokaiuttimen
verkkovirtajohdot pistorasiaan.

Nu kan du satta tillbaka panelen
och stativskydden. Anslut

sedan huvudenhetens och
subwooferns natstromskablar
till natuttaget.
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Nar du har sat netledningen

i stikkontakten, star der
“WELCOME" pa hovedenhedens
frontpaneldisplay. Tryk pa I/
pa hovedenheden for at teende
systemet. LINK/STANDBY-
indikatoren for subwooferen
bliver grgn.

Kabelopsaetningen er fuldfert!

Kun verkkovirtajohdot on
kytketty pistorasiaan, paalaitteen
etupaneelin nayttoon tulee
teksti WELCOME. Kytke virta
jarjestelmaan painamalla
pailaitteen I/(D-painiketta.
Bassokaiuttimen LINK/STANDBY-
merkkivalo muuttuu vihreaksi.

Kaapelien asennus on tehty.

Nar du har anslutit
natstromskablarna till natuttaget
visas WELCOME i frontpanelens
teckenfonster. Tryck pa I/

pa huvudenheten for att sla

pa systemet. LINK/STANDBY-
indikatorn pa subwoofern

blir gron.

Kabelinstallationen ar klar.
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Folg nu Lynopsaetning
pa skeermen

Du kan bruge den medfglgende
Blu-ray-fijernbetjening (vist
nedenfor) til at gennemfare
opsaetningen pa skarmen.

Det tager nogle fa minutter.
Hvis Blu-ray-menuskaermen ikke
vises automatisk, skal du bruge
tv-fiernbetjeningen til at vaelge
korrekt AV-indgang i menuen
pa tv'et.

Nar du kan se meddelelsen
[Lynopseetning er nu fuldfert.] pa
skaermen, skal du vaelge [Afslut],
hvorpa systemet er klar til brug.

UNCTION MENU

€M,

Naytossa nakyva Pika-asetus-
toiminto

Voit maarittaa asetukset ndytossa
mukana toimitetun Blu-ray-
kaukosaatimen (kuvattu alla)
avulla.

Tama kestaa vain muutaman
minuutin.

Jos Blu-ray-valikkondytto ei tule
nakyviin automaattisesti, valitse
oikea AV-tulo television valikosta
television kaukosaatimella.

Kun ndyttéon tulee viesti
[Helppo asennus on nyt
suoritettu.], valitse [Lopetal.
Jarjestelma on nyt kayttévalmis.

Enkel installning pa skarmen

Du kan anvanda den medféljande
Blu-ray-fjarrkontrollen (visas
nedan) for att ga genom
konfigurationen pa skarmen.

Det bor bara ta nagra minuter.
Om Blu-ray-menyskarmen inte
visas automatiskt anvéander du
TV-fjarrkontrollen for att vélja
korrekt AV-ingang pa TV:ns meny.
Nar meddelandet [Den enkla
installningen ar fardig] visas

pa skarmen valjer du [Avslutal.
Nu kan du borja anvanda
systemet.
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Du kan afspille en disk ved at
seette en disk i diskindgangen,
sa maerkatsiden vender fremad.
Du kan skubbe disken ud ved
at trykke pa £.

Nar en disk indsaettes, vises @
pa startmenuen, og afspilning
starter automatisk.

Hvis afspilningen ikke starter automatisk,
skal du veelge Oi kategorien = [Video],

JJ[Musik] eller B [Foto] og trykke p& 4

Kun haluat toistaa levya, aseta
levy levypaikkaan niin, etta
levyn etikettipuoli osoittaa
eteenpadin. Poista levy laitteesta
painamalla £,

Kun levy on asetettu laitteeseen,
© tulee paavalikkoon ja toisto
kaynnistyy automaattisesti.

Jos toisto ei kdynnisty automaattisesti,
valitse =8 [Videol-, J3 [Musiikkil- tai X

[Valokuva] -luokassa °ja paina sitten .

God forngjelse!

Nauti!

Blurayvisc

Om du vill spela upp en skiva
lagger du i den i skivfacket med
etikettsidan vand mot framsidan.
Mata ut skivan genom att

trycka pa £.

Nar det finns en skiva i skivfacket
visas @ pa startmenyn

och uppspelningen startas
automatiskt.

Om uppspelningen inte startas automatiskt
véljer du O for kategorin B [Videol],
JJ [Musik] eller BX [Foto] och trycker p& .

Mycket noje!
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Du kan fa adgang til en raekke ekstra
funktioner og features ved at trykke

pa HOME pa Blu-ray-fijernbetjeningen.

Du kan se et par eksempler nedenfor

O Lyt til radioen via systemets hgjttalere

@ Forudindstil radiostationer

@® Adgang til internetindhold

@ Afspil iPod eller iPhone via systemets
hgjttalere

Qn) Audio Settings
@ BD/DVD Viewing Settings
il m

Setup Photo

@ Music Search

1 —

Voit kayttaa jarjestelman lukuisia
lisdatoimintoja ja ominaisuuksia painam

alla

Blu-ray-kaukosaatimen HOME-painiketta.

Seuraavassa on muutamia esimerkkeja

O Radion kuunteleminen jérjestelman
kaiuttimien kautta

@ Radioasemien esivirittdminen

@ Internet-sisallén kdyttaminen

@ iPod- tai iPhone-laitteen toistaminen
jarjestelman kaiuttimien kautta

1
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Fa tillgang till en mangd olika funktioner
genom att trycka pa HOME pa Blu-ray-
fjarrkontrollen.

Nedan visas nagra exempel:

O Lyssna pa radio via systemets hogtalare
@ stilla in radiostationer
@® Anvinda Internetinnehall
@ Spela upp en iPod eller iPhone
via systemets hogtalare.

- Erase BD Data

= HDMI2

ww « Internet Browser
-..+ Website display is available

@ Video Search

GO w

- B ;
s Y Internet Video

& i

Music Radio Video

+]

Input

c

3
J

L
\

Network

D

() SAT/CABLE

- D
Q‘éParental(ontrulSettingsc B iPod (rear)

% Music Settings

ﬂ ;
0 Internet Video

D
B iPod (rear)
Cc

- i
= Internet Video

EI FM Tuning
B

c B iPod (rear)
m FM Preset

o )
Y Internet Video

(o]

AuDIO

System Settings

l etwork Settings

—
1-2-3

Easy Setup

m Resetting

Taman valikon

DK Du kan angive
netveaerksindstillinger
via denne menu,
nar hovedenheden
er tilsluttet en
bredbandsrouter.

kautta voit maarittaa
verkkoasetukset,

kun péaalaite on liitetty
laajakaistareitittimeen.

Du kan gora
natverksinstallningar
via den har menyn
nar huvudenheten
ar ansluten till

en bredbandsrouter.
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Forudindstilling af radiostationer

1

Tryk flere gange pa FUNCTION,
indtil der star “FM" pa
frontpaneldisplayet.

Hold TUNING +/- nede, indtil
den automatiske segning
starter.

3 Tryk pa OPTIONS.

Tryk pa /¥ for at veelge
[Gem hukommelse], og
tryk derefter pa @.

Tryk pa /¥ for at veelge det
onskede gemte nummer,
og tryk derefter pd @.

Gentag trin 2 til 5 for at
gemme andre stationer.

Valg af en gemt station

1

2

Tryk flere gange pa FUNCTION,
indtil der star “FM” pa
frontpaneldisplayet.

Tryk flere gange pa PRESET +/-
for at veelge den gemte
station.

Radioasemien esivirittaminen

1 Paina toistuvasti FUNCTION,
kunnes etupaneelin ndytossa
nakyy FM.

2 Pida TUNING +/- painettuna,
kunnes automaattinen
haku alkaa.

3 Paina OPTIONS.

4 Valitse [Pikavalintamuisti]
painamalla ®/¥-painiketta
ja paina sitten @.

5 Valitse haluamasi
pikavalintanumero painamalla
/¥-painiketta ja paina
sitten @.

6 Tallenna muut asemat
toistamalla vaiheita 2-5.

Esiviritetyn aseman valitseminen

1 Paina toistuvasti FUNCTION,
kunnes etupaneelin ndytossa
nakyy FM.

2 Valitse esiviritetty asema
painamalla toistuvasti
PRESET +/-.

Forinstalla radiostationer

1 Tryck pad FUNCTION
flera ganger tills FM
visas i frontpanelens
teckenfonster.

2 Tryck pé och hall ned
TUNING +/- tills den
automatiska avsokningen
borjar.

Tryck pa OPTIONS.

4 Tryck pa ®/¥ for att vilja
[Forinstallningsminne]
och tryck sedan p& @.

5 Tryck pa /¥ for att vélja
férinstallningsnummer
och tryck sedan p& @.

6 Upprepa steg 2 till 5 for
att lagra andra stationer.

Vilja en forinstalld station

1 Tryck pad FUNCTION
flera ganger tills FM
visas i frontpanelens
teckenfonster.

2 Tryck p& PRESET +/- flera
ganger for att vélja den
forinstallda stationen.
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Fejlfinding

Hvis du oplever nogle af falgende problemer under
afspilningen, kan du i ferste omgang bruge denne
fejlfindingsvejledning til selv at forsege at lose
problemet.

Se ogsa vejledningen pa felgende webside:
http://support.sony-europe.com/

Der er ingen strem.

— Sorg for, at netledningen til hovedenheden
og subwooferen er tilsluttet korrekt.

—* Sorg for, at hovedenhedens netledning er tilsluttet
korrekt i vekselstremsadapteren.

— Sorg for, at vekselstremsadapterens kabel er
tilsluttet korrekt i DC IN 14V-stikket pa bagsiden
af hovedenheden.

Systemet fungerer ikke, som det plejer.
— Tag netledningen ud af stikkontakten, og szt den
iigen efter nogle minutter.

Der er intet billede efter afspilning af video- eller
fotofil pa iPod/iPhone.
— Veelg indgang pa tv'et for dette system.

Der eringen lyd, eller den tradlgse transmission
er ikke aktiveret.
— Undersgg status for LINK/STANDBY-indikatoren
pa subwooferen.
« Lyserikke.
- Serg for, at netledningen til subwooferen
er tilsluttet korrekt.
- Teend subwooferen ved at trykke pa /()
pa subwooferen.

Vianmaaritys

Jos jokin seuraavista ongelmista ilmenee jarjestelman
kayton aikana, yrita ratkaista ongelma naiden
vianmadritysohjeiden avulla, ennen kuin viet
jarjestelman huoltoon.

Katso lisdtietoja myds kdyttdohjeista seuraavassa
osoitteessa:

http://support.sony-europe.com/

Virta ei ole kytkettyna.

— Varmista, ettd paalaitteen ja bassokaiuttimen
virtajohdot on kytketty tiukasti.

— Varmista, ettd pdélaitteen virtajohto on kytketty
tiukasti verkkosovittimeen.

— Varmista, ettd verkkosovittimen liitin on kytketty
kunnolla paalaitteen taustapuolella olevaan
DCIN 14V -liittimeen.

Jarjestelma ei toimi normaalisti.
— Irrota virtajohto pistorasiasta ja kytke se takaisin vasta
usean minuutin kuluttua.

Kuvaa ei ndy iPod- tai iPhone-laitteen video-
tai valokuvatiedoston toistamisen jalkeen.
— Valitse televisiosta jdrjestelmén ohjelmalédhde.

Aénti ei kuulu tai langaton yhteys ei ole kiytossa.
— Tarkista bassokaiuttimen LINK/STANDBY-
merkkivalon tila.
+ Eikdytossa.
- Varmista, ettd bassokaiuttimen virtajohto
on kytketty kunnolla.
- Kytke virta bassokaiuttimeen painamalla
bassokaiuttimen I/(-painiketta.

Fels6kning

Om nagot av foljande problem intraffar nar du anvander
systemet kan du anvénda den hér felsékningsguiden for
att forsoka losa problemet innan du ldmnar in systemet
for reparation.

Du kan dven ldsa instruktionsmanualen pa féljande
webbplats:

http://support.sony-europe.com/

Strommen slas inte pa.

— Kontrollera att huvudenhetens och subwooferns
natstromskablar ar ordentligt anslutna.

— Kontrollera att huvudenhetens nétstromskabel
ar ordentligt ansluten till ndtadaptern.

— Kontrollera att ndtadapterns kontakt &r ordentligt
ansluten till DC IN 14V-kontakten pa huvudenhetens
baksida.

Systemet fungerar inte som det ska.
— Koppla ur natstromskabeln fran natuttaget och anslut
den sedan igen efter nagra minuter.

Ingen bild visas efter det att en video-/fotofil
har spelats upp pa en iPod eller iPhone.
— Valj ingdng pa TV:n for det har systemet.

Inget ljud hors eller den tradlosa dverforingen
aktiveras inte.
— Kontrollera status for LINK/STANDBY-indikatorn
pa subwoofern.
- Stangs av.
- Kontrollera att subwooferns natstromskabel
ar ordentligt ansluten.
- 513 pa subwoofern genom att trycka pé I/
pa subwoofern.



Blinker grent hurtigt.
- @ Tryk pa 1/ pa subwooferen. @) Szt den
tradlgse transceiver korrekt i subwooferen.

® Tryk pa I/ pa subwooferen.

+ Blinker rgdt.
- Tryk pa I/ for at slukke subwooferen,

og kontrollér felgende elementer.

@ Er hojttalerkablerne + og - kortsluttet?

@ Er subwooferens ventilationsébning blokeret?
Teend subwooferen, nar ovenstaende punkter
er kontrolleret, og eventuelle problemer
er lgst. Hvis ovenstaende punkter ikke laser
problemet, skal du kontakte den naermeste
Sony-forhandler.

- Blinker langsomt grent eller orange eller lyser rodt.
- Serg for, at den tradlgse transceiver er sat korrekt

i hovedenheden.

- Lydtransmissionen er darlig. Flyt subwooferen,
sa LINK/STANDBY-indikatoren bliver gren

eller orange.

- Flyt systemet veek fra andre tradlgse enheder.
- Undga et bruge andre tradlgse enheder.

- Bliver gron eller orange.
- Undersgg hgijttalertilslutningerne.

Disken afspilles ikke.

— BD’ens/DVD'ens regionskode passer ikke til systemet.

— Der er dannet kondens i hovedenheden. Kondensen
kan beskadige linserne. Tag disken ud, og lad
hovedenheden sta teendt i ca. en halv time.

— Systemet kan ikke afspille en optaget disk, der ikke
er braendt korrekt.

« Vilkkuu nopeasti vihredna.

- (@ Paina bassokaiuttimen I/(D-painiketta.

(@ Aseta langaton ldhetin-vastaanotin
bassokaiuttimeen oikein. 3 Paina
bassokaiuttimen I/()-painiketta.

+ Vilkkuu punaisena.

- Katkaise virta bassokaiuttimesta painamalla

1/)-painiketta ja tarkista seuraavat asiat.

@ Ovatko kaiutinjohdot + ja — oikosulussa?

(@ Ovatko bassokaiuttimet ilmanvaihtoaukot
tukossa?
Kun olet tarkistanut ja mahdollisesti
korjannut edelld mainitut asiat, kytke virta
bassokaiuttimeen. Jos et 16yda ongelman
syytd, vaikka olet tarkistanut edelld mainitut
asiat, ota yhteyttd lahimpaan Sony-
jalleenmyyjaan.

+ Vilkkuu hitaasti vihredna tai oranssina tai muuttuu
punaiseksi.

- Varmista, ettd langaton lahetin-vastaanotin
on liitetty paalaitteeseen oikein.

- Kaniyhteys on heikkolaatuinen. Siirré
bassokaiutinta siten, etta LINK/STANDBY-
merkkivalo muuttuu vihredksi tai oranssiksi.

- Siirrd jarjestelma etdélle muista langattomista
laitteista.

- Ala kdytd muita langattomia laitteita
samanaikaisesti.

Muuttuu vihredksi tai oranssiksi.

- Tarkista kaiutinliitdnnat.

Levya ei voi toistaa.

— BD-/DVD-levyn aluekoodi ei vastaa jarjestelman
aluekoodia.

— Paalaitteen sisdadn on tiivistynyt kosteutta, joka
voi vahingoittaa linsseja. Poista levy ja jata
paalaitteeseen virta noin puoleksi tunniksi.

— Jarjestelma ei voi toistaa levya, jota ei ole
viimeistelty oikein.

- Blinkar gront snabbt.

- @ Tryck pa /(D pa subwoofern. @) Stt in den
tradlGsa transceivern i subwoofern pa ratt satt.
® Tryck pa I/ pa subwoofern.

« Blinkar rott.

- Tryck pa I/() fér att stinga av subwoofern

och kontrollera foljande:

(@ Har hégtalarkablarna + och - kortslutits?

@ Finns det ndgot som blockerar subwooferns
ventilationsdppning?
Né&r du har kontrollerat punkterna ovan
och atgérdat eventuella problem, slér du
pa subwoofern. Om orsaken till problemet
inte kan faststéllas efter kontrollerna ovan,
kontaktar du nérmaste Sony-aterforséljare.

- Blinkar langsamt gront eller orange eller lyser rod.

- Se till att den tradl6sa transceivern &r insatt
pa ratt satt i huvudenheten.

- Ljudéverforingen &r dalig. Flytta subwoofern
sa att LINK/STANDBY-indikatorn blir grén
eller orange.

- Flytta bort systemet fran andra tradlosa enheter.

- Undvik att anvanda nagra andra tradlosa enheter.

- Blir gron eller orange.
- Kontrollera hégtalaranslutningarna.

Skivan spelas inte upp.

— Regionskoden pa BD/DVD-skivan matchar inte
systemets kod.

— Kondens som kan skada linserna har bildats
inuti huvudenheten. Ta bort skivan och ldmna
huvudenheten paslagen i cirka en halvtimme.

— Det gar inte att spela upp inspelade skivor som inte
har slutbehandlats pa ratt satt.



DK

Reducering af stramforbrug til under 0,3 W
i standby

Tryk pd HOME, og tryk derefter p& €/4/¥/ for at

vaelge [Opsaetning] i [Systemindstillinger]. Kontrollér,

at felgende indstillinger er angivet:

- [Kontrol til HDMI] i [HDMlI-indstillinger] er indstillet
til [Fra].

- [Hurtig start-tilstand] er indstillet til [Fra].

Blu-ray

/>

BD,)
HOom uve.

HAD

SUPER AUDIO CD

Virrankdyton vahentaminen alle 0,3 W:iin
valmiustilassa

Paina HOME-painiketta ja valitse sitten

[Jarjestelmaasetukset]-kohdasta [Asetukset] painamalla

€/ /¥ /F-painiketta. Tarkista, ettd seuraavat asetukset

on maaritetty:

- [HDMI-asetukset]-kohdan [HDMI-Ohjaus]-asetuksena
on [Pois].

- [Pikakdynnistystila]-asetuksena on [Pois].

Minska stromfoérbrukningen till mindre &@n

0,3 Wi vilolage

Tryck p& HOME och tryck sedan p& €/4/¥/ for att vlja
[Instdlin.] i [Systeminstallningar]. Kontrollera att féljande

installningar ar gjorda:
+ [Kontroll for HDMI] i [HDMI-instéllningar] &r installt

pa [Av].
- [Snabbstartldge] ar installt pa [Av].
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Denne hurtige installationsvejledning sparer papir
Tama pika-aloitusopas saastaa paperia

Den har snabbstartguiden sparar papper

For at spare pa de naturlige ressourcer har Sony skaret drastisk ned pa papirforbruget ved ikke leengere at
inkludere hele trykte vejledninger. Fuld betjeningsvejledning, og meget mere, er derimod tilgaengelig online:

Luonnonvarojen sadastamiseksi Sony on vahentanyt paperin kulutustaan merkittavasti jattamalla
painetut kayttéoppaat pois tuotteiden toimituksista. Taydelliset kdayttoohjeet ja muut asiakirjat [0ytyvat
kuitenkin osoitteesta

For att spara naturens resurser har Sony minskat pappersanvandningen drastiskt genom att inte langre bifoga
kompletta tryckta handbdcker. Online finns dock fullstandiga bruksanvisningar och mycket annat:

http://support.sony-europe.com/
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